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Acerca de estas instrucciones de uso

Estas instrucciones detallan los usos, funciones y operaciones del producto. Antes de utilizar este
producto, lea y comprenda cuidadosamente el contenido de este manual para garantizar su uso
adecuado y la seguridad de los pacientes y usuarios.

Estas instrucciones describen el producto en su configuracion mdas completa.

Pdngase en contacto con la empresa si tiene alguna pregunta.

Mantenga estas instrucciones cerca del producto para facilitar su consulta oportuna cuando sea

necesario.
Todas las ilustraciones incluidas en este manual se proporcionan Unicamente como referencia.

Informacion del producto

Nombre del producto: GoScreen
Fecha: Consulte la etiqueta del producto
Vida util: 5 afios

Responsabilidad del fabricante:

El fabricante serd responsable de la seguridad, confiabilidad y desempefio del producto bajo

las siguientes condiciones:

El entorno de almacenamiento, el entorno de trabajo y el entorno eléctrico de los productos
cumplen con las especificaciones del producto.

Utilice el producto de acuerdo con el manual.

Utilice el producto durante su vida Util.



Introduccion

Descripcion general del producto

GoScreen es un dispositivo médico portdtil que incorpora una cédmara de video para capturar
imdgenes de cavidades como oido, nariz, garganta etc. La imagen se muestra directamente en
una pantalla integrada.

GoScreen tiene preconfigurados el enfoque, el nivel de brillo y el balance de blancos.
Funciona con una bateria interna y con una autonomia continua aproximada de 2 horas de uso.

llustracion del producto

Modelo: AMGSVO1
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Operacion del dispositivo GoScreen

Instrucciones de operacion

1.-Encendido/apagado
Para encender/apagar el dispositivo presionar el botéon por 2s.

2.-Instalacién de endoscopios
1. Alinee la base de montagje e inserte el médulo de cdmara del otoscopio.
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3.-Indicador de luz led
Cuando el dispositivo estd cargdndose, el indicador luminoso cambiard de verde a amarillo.
Cuando esté completamente cargado, el indicador luminoso cambiard de amarillo a verde.

4.-Funcién de botones de control

1.-Botén de captura de imagen / video / Enter / congelar

Cuando el equipo estd encendido, presione el botdn de congelar imagen durante menos de 1
segundo para congelar la imagen. Presione nuevamente el mismo botén durante mdas de 3
segundos para iniciar la grabaciéon de video. Este botdn también puede utilizarse para confirmar
opciones dentro del menu.

2.-Botoén de reproduccion
Cuando el dispositivo estd encendido, presione el botdon de reproduccién para previsualizar
las fotografias y videos grabados.
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3.-Botdn de menu

Presione el botdn de menu para acceder a la lista del directorio del menu. La lista contiene
cuatro funciones: modo de cdmara posterior, modo de cdmara de grabacion, reproduccion y
configuracion.

La seccién de configuracion incluye cuatro funciones: configuracion de fecha, configuraciéon de
hora, configuracion de idioma y formateo de la tarjeta micro SD.

4.-Botones arriba/abajo

Al ingresar a la pagina del menu o de reproduccion, puede presionar el botdn de subir y el botén
de bajar para cambiar de pdgina.




5.-Carga del dispositivo
Conecte un extremo del adaptador a la toma de corriente y el otro extremo al puerto USB
tipo C de la base de carga. Cuando la bateria del dispositivo esté baja, coloque el otoscopio

sobre la base de carga para cargarlo.

6.-Transmision de datos y carga

Conecte un extremo del cable de salida de video al puerto USB tipo C del dispositivo y el otro
extremo al puerto de video del monitor para la transmision de datos. Esta interfaz también
cuenta con funcién de carga. Conecte un extremo del adaptador a la toma de corriente y el

otro extremo al puerto USB tipo C del dispositivo para cargarlo.
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Elemento Especificaciones

Modelo VOT-01
Modelo de bateria 18650
Tiempo de carga <2 hours
Tiempo de descarga =2 hours
Soor?;?g'gt[))llldod mdxima de 64GB
Especificacién de carga 5V/2A
Resolucién de pantalla 1280*720px

7.-Limpieza y almacenamiento

La carcasa de la unidad principal puede limpiarse con un pafio humedecido con agua, alcohol
0 un desinfectante que no manche.

No se deben dejar caer ni derramar liquidos sobre las superficies del médulo LCD, los pines, ni
el mango, ya que no son impermeables.

Los endoscopios y el dispositivo GoScreen deben colocarse en el compartimiento de
almacenamiento del estuche de transporte.
Se debe evitar la exposicion innecesaria a temperaturas y niveles extremos de humedad.




Elemento Nombre Cantidad Descripcion
1 GoScreen 1 El dispositivo puede acoplarse a los dispositivos flexible o rigido.
2 Base de carga 1 Cargar el GoScreen
3 Cargador 1 Caja cargadora Tipo USB
4 Cable de carga 1 Cable cargador Tipo C | USB
5 Instrucciones 1 Manual de operacién del dispositivo
6 ViewPet 30 1 Endoscopio rigido de 30mm de longitud, 4.2mm didmetro y 0°
7 ViewPet 80 1 Endoscopio rigido de 80mm de longitud, 4.2mm didmetro y 0°
8 ViewPet 165 1 Endoscopio rigido de 165mm de longitud, 4.2 mm didmetro y 0°
9 ViewPet slim 100 1 Endoscopio rigido de 100mm de longitud, 2.5mm didmetro y 0°
10 ViewPet slim 30 1 Endoscopio rigido de 30mm de longitud, 2.5mm didmetro y 0°.
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